Editorial.

hodiec memoriamque gratissimis animis pro- !

scquantur, nec unquam virtutum cjus sint
oblituri. 10. Tanti erant fluctus ut navi toti
wfunderentur, et talis fuit tempestas qualem
nunquam antea videram. t1. Tam acriter
invaserc cquites ut, nisi nox ccrlamini inter-
venisset, hostes terga fuerint daturi. 12,
Non potes, inquit, patrize nocere ut non tibi
ipsi rebusque tuis damnum inferas ac pernic-
iem. 13. Imc co consilio dixi ut tibi tuis-
que prodessem ; sed co res evasit, ut tibi,
cui prodesse volui, nociturus sim, et cis sim
profuturus quibus nocere volui. 14. Adeo
ne justo quidem dolori indulsit ut iis quoque
qui patrem suum occiderant ignoverit.

16 A.

Quod ne faceret oravi, sed eum ut patrei
suo crederet admonui.

2. Milites nc propter recentem casum ani-
mos demitterent hortatus est. 3. Id egit ne
cui civium noceret, sed ut toti reipublice
consuleret, 4. Militibus imperavit ut se ad
pugnandum pararent, eosque ut fortiter pug-
narent hortatus est. §. Decrevit senatus ut
consules delectum haberent. 6. Fratrem
tuum monere decrevi ne Romam ante noc-
tem rediret.  Qui ne plure mentiretur con-
ticescere eum jussi. 8. Quo die accidit ut
consules delectum habituri essent? 6. Ex
quo impetravi ut victis parceret, neu militi-
bus permitterct ut feminas puerosque truci-
darent. 10. Primus eum monui ne hominum
mendacissimo ac crudelissimo fidem haberet.
11. Accidit ut eo die ego et tu ruri essemus,
ex quo factum est ut hunc casum ultimi
audiverimus. 12. Negavit se unquam com-
missurum ut socios se suos proditurum esse
polliceretur.
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EXERCISES IN ENGLISH.

A target was placed at the upper end of
the southern avenue which led to the lists.
The contending archers took their station in
turn, at the bottom of the southern access.
The archers,_having previously determined
by lot their order of precedence, were to
shoot each their shafts in succession. One
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by onc the archers, stepping forward, de-
livercd their shafts yeomanlike and bravely.
Of twenty-four arrows shot in succession,
ten were fixed in the target, and the others
ranged so near it, that, considering the dis-
tance of the mark, it was accounted good
aichery.  Of the ten shafts which hit the
target, two within the inner ring were shot
by Hubert, a forester, in the service of
Malvoisin, who was accordingly prosounced
victorious."

1. Substitute cquivalent words or expres.
sions for ‘“ the lists,” ““ access,” * previously
determined,” *their order of precedence,”
*“in succession,” *‘dclivered their shafts,"”
‘‘ascounted,’” *‘ pronounced victorious.”

2. Expand into clauses, * contending,”
‘‘shot in succession,’’ * considering,” *‘the
distance of the mark,” * within the inner
ring.”

3. Substitute phrases for * which led to,”
‘¢ycomanlike and bravely,” *‘accordingly.”

4. Contract the first two sentences into
one.

5. Expand the fourth sentence into a com-
pound sentence.

6. Rewrite the third sentence so as to
make eack the subject, and order & nomina-
tive absolute.

7. Classify, and give the relation of the
subordinate clause in the fifth sentence.

8. Show, by substituting two words for it,
that who, in the last sentence, has a two-
fold grammatical function.

9. Select all the inflected words in the
first two sentences.

10. Write out all the inflected forms of
led, who, one; forester, near,

11. Write sentences giving station, for-
ward, good, in the service, a different gram-
matical value from that which they have in
the passage.

12, Parse the italicized words in the pas-
sage.

13. Give the syntactical relation of eacs,
archery, forester.

14. Form nouns from delermine, archer,
lot, deliver. *

15. Form adjectives from access, station,
bottom, order.



